SUBMARINE TELEGRAPH COMPANY,

IN CONNECTION WITH THE
BRITISH TELEGRAPH COMPANY.
Mo CORNHILL STATION.
At m., on day, the of 185
Recerved the following MESSAGE :
From To
Address Address

=" No Inquiry respecting this Message can be attended to without the production of this Paper.
jo - quel et sonw mawri consent ent
- wec beaucoup de plaisiv

Aw ministre des affaires étrangeres o Poris (Pour remettre
Le 19 aott une heuwre 5 m dw mati.

Je vows ai écrik précisément awjouwrd’ hui et vows pouwrresy voir
Varrivée dw cowrrier que je suis daws des dispositions concor -

dant o votre dépéche.
Je swis towjoury sany lav lettre annoncée ; je regretterais qu elle
wait pas éte écrite.

Voilaw donc la préface dw consentement ; ley piecey écrites ne
pouwrraient de beauwcoup tarder. Awssitét que je sauwrai le minis-
tre de laguerre o Pariy ow devant y avriver, ¢ est je suppose le
21, je lwi écrivai powr Uantorisation que je doisy tenwir de lui.

Mal Pelissier

NOTA des transcripteurs : le télégramme lui-méme est la suite du précédent document (voir le « 2 » inscrit
au crayon gris), il convient donc de lire la transcription du télégramme en continu avec la transcription
précédente : (...) de la part de la Comtesse Walewska-— L'Impératrice me charge de vous dire qu’elle ne
tient pas au 20 8 mais qu'il lui est impossible de rester a Paris au de la de ce jour ; il faudrait donc remet-
tre & son retour de Biarritz. D'un autre c6té le marquis [sic] de Pariega écrit par le télégramme a la
Comtesse de Montijo — qu’elle et son mari consentent avec beaucoup de plaisir

Ce télégramme adressé par Walewski a Pélissier porte ensuite une suscription de Pélissier, transcrite
ci-dessus.
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